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bg EC - geknapauus 3a
CbOTBETCTBUE
CnegHute nsnckBaHuaTa Ha
HOPMWTE U OMPEKTUBUTE Ha
EC ca naseHu.

bs . . .
s Izjava o usaglasenosti sa EU
Zahtjevi slijedecih smjernica i
standarda EU su ispunjeni.

es ES Prohlaseni o shodé
Pozadavky nasledujicich
norem a smernic EU jsou

da splnény.
EF-overensstemmelseserkleer
ing
Kravene i falgende
EF-direktiver og EF-normer er

de opfyldt.

EG Konformitatserklarung

Die Forderungen folgender

Richtlinien und Normen der
el EG sind erfiillt.

AAAwon moTétnTag EK
O1 amraItAoeIg TTANPOUV TIG
akOAouBEeG 0dnyieg Kal

en TTPOTUTTO TNG Eupwraikig
Koivotnrag.

EC Conformity declaration
The demands of EU

esCertificado de conformidad
comunitaria. Las exigenicias
de las Normas y Reglas CEE
siguientes seran cumplidas.

ot EL vastavusdeklaratsioon
jargmiste EL normide ja
suuniste néuded on taidetud.

fi EU-vaatimustenmukaisuusvak
uutus
Tayttaa alla luetellut EU:n

fr direktiivit ja standardit.

Déclaration de conformité CE.

Les exigences définies par les

directives et normes suivantes

de 'Union Européenne sont
hr remplies.

EU lIzjava o suglasnosti
Ispunjeni su zahtjevi slijedecih
husmijernica i normi EU.

CE Megfeleloségi Nyilatkozat
Az alabbi EU elbirasoknak és
it szabvanyoknak megfelel.
Dichiarazione di conformita
CEE
It Sono soddisfatti i requisiti delle

seguenti direttive e norme CE.

ES taisykliy laikymosi

Iv ES atbilstibas deklaracija

direktivu prasibas.

mk CE-Neknapauvia 3a
coobpasHocT
CnepHuTe HaBeaeHu EY
cTaHfapav v npasuna ce

MCMOMHETN BO LIENOCT.
nl
EU conformiteitsverklaring

De machine beantwoordt
volledig aan de Europese

normen.
nooe

EF-konformitetserklaering

pl oppfylt.

Deklaracja zgodnosci z unig
europejska

ponizsze standardy i zasady
wymagane w unii

pt europejskiej sg spetnione.

Declaragéo de conformidade

CE

As exigéncias das Normas e
ro Directivas seguintes da CE
sdo cumpridas.

Cerintele urmatoarelor

Ir izpilditas $adu ES normu un

Alle krav i henhold til fglgende
direktiver og normer fra EU er

Declaratie de conformitate UE

ru [leknapaumsa cooTBeTCTBUSA
OTBeYaeT TpeboBaHNSM
cnegyoLmMx CTaH4apToB 1
avpektus EC.

sk ES Vyhlasenie o zhode

Poziadavky nasledovnych
noriem a smernic EU su

splnené.
sl
CE Izjava o skladnosti

Izpolnjene so zahteve

naslednjih smernic in

standardov Evropske
sr Skupnosti.

CE-Izjava o saglasnosti
Ispunjeni su zahtevi sledecih
sv smernica i standarda EU.

EU Foérsakran om
Overensstammelse
Denna maskin uppfyller
kraven i nedanstaende

tr EU-direktiv och standarder.

AB Uygunluk Beyani
Asagidaki AB standartlarinda
ve yonetmeliklerinde s6z

uk konusu olan talepler yerine
getirilmigtir.

Heknapauis npo
BignosiaHicTb €C Bianosinae

paskelbimas
Directive Directive Directive
2006/42/EC 2014/30/EU 2000/14/EC Annex V
Directive
1SO 8437-2:2019 EN ISO 14982:2009 2005/88/EC
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bg-CHeropuH; bs-Urenaj za ¢iS¢enje snijega; cs-Snéhova freza; da-Snefraser; de-Schneefrase; el-®péla xiovioU; en-Snow thrower; es-Fresadora para nieve;
et-Lumefrees; fi-Lumilinko; fr-Deneigeuse; hr-puhalo za snijeg (Cista¢ snijega); hu-Homaro; it-Spazzaneve a turbina; It-Sniego valytuvas;

Iv-Gliemezrotora sniega tiritajs; mk-Vccpnysadka Ha cHer; nl-Sneeuwfrees; no-Snofres; pl-Odéniezarka; pt-Limpa9neves; ro-Freza de zapada;
ru-Creroy6opuuk; sk-Snehovafreza; sl-Snezni rezkalnik; sr-Masina za ¢is¢enje snega; sv-Snoslunga; tr-Kar frezesi; uk-Crironpu6upay

bg-PaGotHa wupuHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-lfAdTog epyaciag; en-Working width; es-Anchura de trabajo;
et-Todlaius; fi-Tyoleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna $irina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; It-Darbinis plotis; Iv-Darba platums; mk-Pa6oTHa
wupwHa; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szerokos$¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-lUnpnHa o6paboTku; sk-Pracovny zaber;
sl-Delovna §irina; sr-Radna Sirina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-Po6oya wvpuna

bg-Pa3vep Ha rymute; bs-Veli€ina vanjske gume; cs-Rozmér pneumatiky; da-Daeksterrelse; de-ReifengroRe; el-MéyeBog Tpoxwv; en-Tyre size; es-Tamafio de los
neumaticos; et-Rehvi suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-Veli¢ina vanjske gume; hu-Abroncs mérete; it-Dimensioni pneumatici; It-Padangy dydis;
Iv-Riepu izmérs; mk-fonemuHa Ha rymu; nl-Bandenmaat; no-Dekkenes starrelse; pl-Wymiar opon; pt-Tamanho dos pneus; ro-Marimea anvelopei; ru-finametp
WwiHbl; sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-Veli€ina spoljine gume; sv-Déckstorlek; tr-Lastik ebati; uk-Po3mip LwumnHn

bg-MolyHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxUg; en-Power; es-Potencia; et-Bensiinimootori voimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga;
hu-Teljesitmény; it-Potenza; It-Vidaus degimo variklio galia; Iv-Benzina motora jauda; mk-MokHocT; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere;
ru-MowyHocTb; sk-Vykon; sI-Moc¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Glig; uk-IoTyxHicTb

bg-lopuBo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Braendstof; de-Kraftstoff; el-Kaloipo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kiitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo;
hu-Uzemanyag; it-Carburante; It-Kuras; Iv-Degviela; mk-oroHcko ropugo; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustivel; ro-Carburant; ru-Tonnuso;
sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo ; sr-Gorivo; sv-Bransle; tr-Yakit; uk-MansHe

bg-Macro; bs-Ulje; cs-Olej; da-Olie; de-Ol; el-A&di; en-Oil; es-Aceite; et-Oli; fi-Oljy; fr-Huile; hr-Ulje; hu-Olaj; it-Olio; It-Alyva; Iv-Ella; mk-Macno; nl-Olie;
no-Olje; pl-Olej; pt-OIeo; ro-Ulei; ru-Macno; sk-Olej; sI-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Yag; uk-Macno

bg-Bux ynbTBaHeTo Ha ABuratens; cs-Viz prirucka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-Atite oTo gyxelpidlo AeiToupyiag Tou KIvnTApa; en-See

engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori kdsiraamatut; fi-Katso moottorin kasikirja; fr-Voir le manuel du moteur; hr-Pogledati u priru¢niku za
A\ |motor; hu-Lasd motor kézikdnyve; it-Vedi libretto d'istruzioni del motore; It-Ziar. variklio instrukcija; Iv-Sk. motora rokasgramatu; mk-NornegHete Bo npupaYHuk 3a

m motop; nl-Zie het handboek voor de motor; no-Se motorhandboken; pl-Patrz podrecznik obstugi silnika; pt-Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului;

; ru-CMOTpuTE MHCTPYKLMIO NO akcnnyatauvu asuratens; sk-Pozri prirucka motora; sl-Glej priroénik za motorje; sr-Vidi priru¢nik za motore; sv-Se motorhandboken;

bg-Bpoit npenaskv Hanpea/ Hasag,; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; cs-Pocet rychlostnich stupiit dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl
Gange Vorwarts/ Rickwarts; el-ApiBudg TaxuTtiTwy TTpog Ta euTrpds / Tpog Ta Triow; en-Number of gears forwards/ backwards; es-Numero de marcha hacia

‘ R 1 % |adelante y atras; et-Edasikaikude arv /tagasikaik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arriere; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod
**LH nazad; hu-Sebességfokozatok szama eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce avanti / indietro; It-Pavaros perjungiamy padéciy pirmyn/atgal skaicius;
® * |Iv-Gajienu skaits uz priek§u/ atpakal; mk-Bpoj Ha cTeneHu 3a Hanpeg / Hasag; nl-Aantal versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba
biegéw do przodu / do tytu; pt-Nimero de velocidades para a frente/ para tras; ro-Numarul de viteze inainte / inapoi; ru-Konuyectso nepenay: Bnepen / Hasaz;
sk-Pocet rychlostnych stupriov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod unapred/ Hod unazad; sv-Antal vaxlar framat/bakat;
tr-lleri / Geri vites adedi; uk-KinbkicTb nepepay Bnepea/Hasag,

bg- 3BykoBn emucuu; bs- Jacina zvuka; cs- Akusticky vykon; da- Lydeffekt; de- Schallleistung; el- AkouoTikr 10xUG; en- Sound power;

es- Nivel de potencia sonora; et- Helivéimsus; fi- Aénitehotaso; fr- Puissance sonore; hr- Zvuéna snaga; hu- Zajteljesitmény; it- Potenza acustica; It- Garso
galia; Iv- Skanas jauda; mk- Cuna Ha 3Byk; nl- Geluidsvermogen; no- Lydeffekt; pl- Poziom hatasu; pt- Produgéo de ruido; ro- Putere sonoré; ru- 3sykosas
mouHocTb; sk- Akusticky vykon; sl- Jakost hrupa; sr- Jacina zvuka; sv- Ljudeffekt; tr- Ses glicli; uk- 3BykoBa noTy»HicTb

\—7

bg-3BykoBo HansraHe (LpA); bs-Zvuéni tlak (LpA); es-Akusticky tlak (LpA); da-Lydtryk (LpA); de-Schalldruck (LpA); el-AkouoTikr| Triean (LpA); en-Sound pressure
(LpA); es-Presion sonora (LpA); et-Helirdhk (LpA); fi-Aénenpainetaso (LpA); fr-Pression acoustique (LpA); hr-Zvuéni tlak (LpA); hu-Hangnyomas (LpA);

Q it-Pressione acustica (LpA); It-TriukSmo slégis (LpA); Iv-Skanas spiediens (LpA); mk-3syueH nputucok (LpA); nl-Geluidsdruk (LpA); no-Lydtrykk (LpA);

pl-Cisnienie akustyczne (LpA); pt-Presséo acustica (LpA); ro-Presiunea sunetului (LpA); ru-YposeHb 3Bykosoro gaenenus (LpA); sk-Akusticky tlak (LpA);

sl-Akusti¢ni pritisk (LpA) ; sr-Akusti¢ni pritisak (LpA) ; sv-Ljudtryck (LpA); tr-Ses basinci (LpA); uk-3BykoBuit Tck (LpA)

bg-TpenTeHe - pamo/pbka; bs-Vibracije Sake i ruke; cs-Vibrace prenasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm- Schwingungen; el-Kpadaopoi
Xeplou-Bpayiova; en-Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Kasiin ja kasivarsiin kohdistuva tarina; fr-Vibrations dans

;3\ les mains et les bras; hr-Vibracije Sake i ruke; hu-Kezet és kart éré rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; It-Plastaky ir ranky vibracijos; Iv-Delnas/rokas

/) AV svarstibas; mk-Bubpauuu Ha anaHka u paka; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hand arm svingninger; pl-Drgania przenoszone na dtonie i rece; pt-Vibragdes da méo e
do brago; ro-Oscilatii-mana-brat; ru-YposeHb nokaneHoii Bubpauwu; sk-Vibracie prenasané na ruky; sl-Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije Sake i ruke;
sv-Hand-arm-svangningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bi6pauisi pyk

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bapog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Suly; it-Peso; It-Masé; Iv-Svars;
@ mk-TexwHa; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Cigzar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-TeZina ; sv-Vikt; tr-Adirlik; uk-Bara

bg- O6opoTu; bs- Broj okretaja; cs- Otacky; da- Hastighed; de- Drehzahl; el- ApiBudg oTpogwv; en- Speed; es- Velocidad de giro; et- Poorlemiskiirus; fi-

6 Kierrosluku; fr- Vitesse; hr- Broj okretaja; hu- Fordulatszam,; it- Velocita; It- Sukimosi greitis; Iv- Apgriezienu skaits; mk- bpoj Ha BpTexu; nl- Toerental; no- Turtall;
pl- Liczba obrotéw; pt- Rotagdes; ro- Turatie; ru- Konnuectso o6opotos; sk- Otagky; sl- Stevilo vrtijajev; sr- Broj obrtaja; sv- Varvtal; tr- Devir sayisi; uk-

n/min  |KinskicTb 06eptis

bg-YnbnHomolleH npeactasuten; bs-Odgovorno lice; es-Zplnomocnény zastupce pro dokumentaci; da- Dossieransvarlig; de-Dokumentenbevollmachtigter; el-
MAnpegouoiog eyypaewy; en- Authorised representative for documents; es- Encargado de la documentacion; et- Dokumentatsiooni eest vastutav isik;; fi-
Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr- Odgovorna osoba ; hu- A dokumentacié dsszeallitasaért felelés személy; it-
Incaricato documenti; It- Uz dokumenty parengimg atsakingas asmuo; Iv- Dokumentacijas lietu pilnvarotais; mk- OBnacteH 3a fokymeHTu; nl-
Documentengevolmachtigde; no- Dokumentfullmektig; pl- Petnomocnik d/s dokumentacii; pt- Mandatario para documentos ; ro- Imputernicit pentru documente;
ru- YnonHoMoueHHbIn no gokymeHTauum; sk- Spinomocneny zastupca pre dokumentaciu ; sl- Pooblas¢ena oseba za dokumentacijo; sr- Odgovorno lice; sv-
Dokumentansvarig; tr- Dokiiman yetkilisi; uk- YnoBHoBaxeHuin 3 AoKyMmeHTaLil




